
RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 29-MR FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.290" RAMP MOUNTED 1/16" 29-MR FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. RAMP MOUNTED FRONT SIGHT: ”MR” features a
straight-sided base for guns having a ramp base on the barrel. All “MR” sights
have a .340" (8.6mm) wide base. Ramped front sights are available with three
beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in 1/16" (1.6mm) diameter.
Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm) diameter. RAMP MOUNTED -
.340 wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .290" RAMP MOUNTED 1/16" 29-MR FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579502921
Mfr. No.: 502921
Color: Gold
Height: .290
Make: Universal Rifles
Material: Brass
Style: Ramp Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002034

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIFLE RAMP MOUNTED 1/16"
29MR FRONT SIGHT

Einführung
Danke, dass du dich für die RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 29MR FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Dieses Produkt ist für präzises Schießen konzipiert und soll dein Schießerlebnis verbessern. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Feuerwaffenmodell geeignet ist.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahre das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Behandle Feuerwaffen mit Respekt und halte alle geltenden Gesetze und Vorschriften ein.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Visier nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.
Halte die Finger vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schießen.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers und
spezifischer Werkzeuge, die vom Hersteller der Feuerwaffe empfohlen werden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

Entferne das vorhandene Vordersicht, falls zutreffend.
Richte die Basis des RAMP MOUNTED FRONT SIGHT mit der Rampe am Lauf deiner Feuerwaffe
aus.
Verwende die bereitgestellten Schrauben, um das Visier zu sichern, und stelle sicher, dass es fest sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung des Sichtes und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.

Nutzungsanweisungen

Mache dich mit den Funktionen und Einstellungen des Sichtes vertraut.
Stelle das Visier nach Wind und Höhe ein, je nach deinen Schießbedingungen.
Übe das Schießen auf einem sicheren Schießstand, um dich mit dem Visier vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Visier nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice direkt.



Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 29MR FRONT SIGHT gewährleisten. Setze immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese
Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for RIFLE RAMP MOUNTED
1/16" 29MR FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 29MR FRONT SIGHT by Marble Arms. This product is
designed for precision shooting and aims to enhance your shooting experience. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage.
Store the product in a safe, dry place when not in use.
Always treat firearms with respect and follow all applicable laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the sight if it is damaged or shows signs of wear.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Keep fingers away from the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any specific tools recommended
by the firearm manufacturer.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Remove the existing front sight if applicable.
Align the base of the RAMP MOUNTED FRONT SIGHT with the ramp on your firearm's barrel.
Use the screws provided to secure the sight in place, ensuring it is tightly fastened.
Check the alignment of the sight and make adjustments as necessary.

Usage Instructions

Familiarize yourself with the sight's features and adjustments.
Adjust the sight for windage and elevation as needed for your shooting conditions.
Practice shooting at a safe range to become comfortable with the sight.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s website or contact their
customer service directly.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE RAMP
MOUNTED 1/16" 29MR FRONT SIGHT. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you for
your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
DELANTERA MONTADA EN RAMPA 1/16" 29MR

Introducción
Gracias por elegir la MIRA DELANTERA MONTADA EN RAMPA 1/16" 29MR de Marble Arms. Este producto está
diseñado para la precisión en el tiro y tiene como objetivo mejorar tu experiencia de disparo. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el modelo específico de tu arma de fuego.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o daño.
Guarda el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
Siempre trata las armas de fuego con respeto y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la mira si está dañada o muestra signos de desgaste.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.
Mantén los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al utilizar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y cualquier
herramienta específica recomendada por el fabricante del arma.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Pasos de Instalación

Retira la mira delantera existente si es aplicable.
Alinea la base de la MIRA DELANTERA MONTADA EN RAMPA con la rampa en el cañón de tu arma.
Usa los tornillos proporcionados para asegurar la mira en su lugar, asegurándote de que esté bien
ajustada.
Verifica la alineación de la mira y haz ajustes según sea necesario.

Instrucciones de Uso

Familiarízate con las características y ajustes de la mira.
Ajusta la mira para la deriva y la elevación según sea necesario para tus condiciones de tiro.
Practica disparando en un campo seguro para sentirte cómodo con la mira.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la mira en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para los componentes metálicos donde sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
directamente su servicio al cliente.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu MIRA
DELANTERA MONTADA EN RAMPA 1/16" 29MR. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las
armas de fuego. Gracias por tu atención a estas directrices.
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Guide de Sécurité pour la VISÉE AVANT MONTÉE
SUR RAMPE 1/16" 29MR

Introduction
Merci d'avoir choisi la VISÉE AVANT MONTÉE SUR RAMPE 1/16" 29MR de Marble Arms. Ce produit est conçu
pour le tir de précision et vise à améliorer votre expérience de tir. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit convient à votre modèle d'arme à feu spécifique.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Inspectez régulièrement la visée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le produit dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Traitez toujours les armes à feu avec respect et suivez toutes les lois et réglementations applicables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la visée si elle est endommagée ou montre des signes d'usure.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la visée.
Gardez les doigts éloignés de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout outil spécifique
recommandé par le fabricant de l'arme à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Étapes d'Installation

Retirez la visée avant existante, si applicable.
Alignez la base de la VISÉE AVANT MONTÉE SUR RAMPE avec la rampe sur le canon de votre arme
à feu.
Utilisez les vis fournies pour fixer la visée en place, en vous assurant qu'elle est bien serrée.
Vérifiez l'alignement de la visée et effectuez des ajustements si nécessaire.

Instructions d'Utilisation

Familiarisezvous avec les caractéristiques et les réglages de la visée.
Ajustez la visée pour le vent et l'élévation selon vos conditions de tir.
Entraînezvous à tirer dans un stand de tir sûr pour vous habituer à la visée.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la visée dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre VISÉE
AVANT MONTÉE SUR RAMPE 1/16" 29MR. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes
à feu. Merci de votre attention à ces directives.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
FRONTALE MONTATO A RAMPINO 1/16" 29MR

Introduzione
Grazie per aver scelto il MIRINO FRONTALE MONTATO A RAMPINO 1/16" 29MR di Marble Arms. Questo prodotto
è progettato per la precisione nel tiro e mira a migliorare la tua esperienza di tiro. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il modello specifico della tua arma.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e segui tutte le leggi e regolamenti applicabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino se è danneggiato o mostra segni di usura.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.
Tieni le dita lontane dal grilletto finché non sei pronto a sparare.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.
Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti
specifici raccomandati dal produttore dell'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi di Installazione

Rimuovi il mirino anteriore esistente, se applicabile.
Allinea la base del MIRINO FRONTALE MONTATO A RAMPINO con la ramp sulla canna della tua
arma.
Usa le viti fornite per fissare il mirino in posizione, assicurandoti che sia ben serrato.
Controlla l'allineamento del mirino e apporta le regolazioni necessarie.

Istruzioni per l'Uso

Familiarizza con le caratteristiche e le regolazioni del mirino.
Regola il mirino per la deriva e l'elevazione secondo necessità per le condizioni di tiro.
Pratica il tiro in un campo di tiro sicuro per diventare a tuo agio con il mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito
web del produttore o di contattare direttamente il loro servizio clienti.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MIRINO
FRONTALE MONTATO A RAMPINO 1/16" 29MR. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile
delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla MUSZKI PRZEDNIEJ
MONTAŻOWANEJ NA RAMPIE 1/16" 29MR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MUSZKI PRZEDNIEJ MONTAŻOWANEJ NA RAMPIE 1/16" 29MR od Marble Arms. Produkt
ten został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym strzelaniu i ma na celu poprawę Twojego doświadczenia
strzeleckiego. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe
użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu broni palnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Zawsze traktuj broń palną z szacunkiem i przestrzegaj wszystkich obowiązujących przepisów prawa.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj muszki, jeśli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zużycia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją muszki.
Trzymaj palce z dala od spustu, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Zawsze nosić odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i wszelkie specyficzne narzędzia
zalecane przez producenta broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki instalacji

Usuń istniejącą muszkę, jeśli to konieczne.
Wyreguluj podstawę MUSZKI PRZEDNIEJ MONTAŻOWANEJ NA RAMPIE z rampą na lufie Twojej
broni.
Użyj dostarczonych śrub, aby zabezpieczyć muszkę na miejscu, upewniając się, że jest mocno
przymocowana.
Sprawdź wyrównanie muszki i w razie potrzeby dokonaj regulacji.

Instrukcje użytkowania

Zapoznaj się z funkcjami i regulacjami muszki.
Dostosuj muszkę do warunków strzelania, regulując windage i elevation w razie potrzeby.
Ćwicz strzelanie na bezpiecznym strzelnicy, aby stać się pewnym siebie w używaniu muszki.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj muszki do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub bezpośredni kontakt z ich obsługą klienta.



Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
MUSZKĄ PRZEDNIĄ MONTAŻOWANĄ NA RAMPIE 1/16" 29MR. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo i odpowiedzialne
obchodzenie się z bronią palną na pierwszym miejscu. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.
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Turvaohjeet RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 29MR
ETUTÄHTÄIMELLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 29MR ETUTÄHTÄIMEN Marble Armsilta. Tämä tuote on
suunniteltu tarkkuusammuntaan ja sen tarkoituksena on parantaa ampumakokemustasi. Lue tämä turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote sopii erityiseen aseesi malliin.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Tarkista säännöllisesti tähtäin kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä tuote turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.
Kohtele aseita kunnioituksella ja noudata kaikkia soveltuvia lakeja ja sääntöjä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä käytä tähtäintä, jos se on vaurioitunut tai näyttää kuluneelta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tähtäimen asentamista tai säätämistä.
Pidä sormet poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia aseita käyttäessäsi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja kaikki erityiset
työkalut, joita asevalmistaja suosittelee.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet

Poista olemassa oleva etutähtäin, jos se on tarpeen.
Aseta RAMP MOUNTED FRONT SIGHT:n pohja aseesi piipun rampin päälle.
Käytä mukana toimitettuja ruuveja varmistaaksesi tähtäin paikallaan, varmistaen, että se on tiukasti
kiinnitetty.
Tarkista tähtäimen kohdistus ja tee tarvittavat säädöt.

Käyttöohjeet

Tutustu tähtäimen ominaisuuksiin ja säätöihin.
Säädä tähtäintä tuulen ja korkeuden mukaan tarpeen mukaan ampumakäyttöolosuhteidesi mukaan.
Harjoittele ampumista turvallisella ampumaradalla tottuaksesi tähtäimeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteesta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan
yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIFLE RAMP MOUNTED
1/16" 29MR ETUTÄHTÄIMEN kanssa. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen käsittely aseiden käyttöön etusijalle.
Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE RAMP
MOUNTED 1/16" 29MR FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 29MR FRONT SIGHT från Marble Arms. Denna produkt är
utformad för precisionsskytte och syftar till att förbättra din skytteupplevelse. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika vapentyp.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på slitage eller skada.
Förvara produkten på en säker och torr plats när den inte används.
Behandla alltid skjutvapen med respekt och följ alla tillämpliga lagar och förordningar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte siktet om det är skadat eller visar tecken på slitage.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktet.
Håll fingrarna borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker skjutmiljö.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella specifika verktyg
som rekommenderas av vapentillverkaren.
Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.

Installationssteg

Ta bort det befintliga framsiktet om det är tillämpligt.
Justera basen på RAMP MOUNTED FRONT SIGHT med rampen på ditt vapens pipa.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa siktet på plats, se till att det är ordentligt åtdraget.
Kontrollera siktets inriktning och gör justeringar vid behov.

Användningsinstruktioner

Bekanta dig med siktets funktioner och justeringar.
Justera siktet för vind och höjd efter behov för dina skjutvillkor.
Öva skytte på en säker skjutbana för att bli bekväm med siktet.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte siktet i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
deras kundtjänst direkt.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din RIFLE
RAMP MOUNTED 1/16" 29MR FRONT SIGHT. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.
Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro RIFLE RAMP MOUNTED
1/16" 29MR FRONT SIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 29MR FRONT SIGHT od Marble Arms. Tento produkt je
navržen pro přesné střelby a má za cíl zlepšit váš zážitek ze střelby. Pečlivě si prosím přečtěte tuto bezpečnostní
příručku, abyste zajistili bezpečné a správné použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je produkt vhodný pro váš konkrétní model zbraně.
Vždy se řiďte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Ukládejte produkt na bezpečném a suchém místě, když se nepoužívá.
Vždy zacházejte se zbraněmi s respektem a dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte mířidlo, pokud je poškozené nebo vykazuje známky opotřebení.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo nastavením mířidla.
Držte prsty daleko od spouště, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakýchkoli specifických
nástrojů doporučených výrobcem zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.

Kroky instalace

Pokud je to relevantní, odstraňte stávající přední mířidlo.
Zarovnejte základnu RAMP MOUNTED FRONT SIGHT s rampou na hlavni vaší zbraně.
Použijte dodané šrouby k upevnění mířidla na místo a ujistěte se, že je pevně utaženo.
Zkontrolujte zarovnání mířidla a proveďte úpravy podle potřeby.

Pokyny pro používání

Seznamte se s funkcemi a nastaveními mířidla.
Nastavte mířidlo na větrání a výšku podle potřeby pro vaše střelecké podmínky.
Procvičujte střelbu na bezpečném střelnici, abyste se s mířidlem cítili pohodlně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný domácí odpad pro likvidaci mířidla.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové součásti, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu, obraťte se prosím na webové stránky
výrobce nebo přímo kontaktujte jejich zákaznický servis.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaším RIFLE RAMP MOUNTED
1/16" 29MR FRONT SIGHT. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraněmi. Děkujeme za
vaši pozornost k těmto pokynům.


